32

192

192 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz

TBA-501740

x GE-(520922) A0806
Paleitendeckel GE A0806
Palettendecke

x GE-(550594) Deckel fiir
Rako-Behélter TBA-550594

fir GE1054 TBA-501723

1%0 (% 16%2

KUEHINE+NA(

(1) Empfanger/Consignee/Cestinataire mplangs- und Bearoellungsvermerkes Delivery note
Remarks/Observatians
Getrag S.p.A. 3} No.
10029467
Via dei Gerani 5 {4) Versanddatum/Date of defivery/
[- 70026 MODUGNO BA Peledelnaleo’ 11.06.2018
5) LleferanUSupplierF oumisseur B) Fresgnt (7] Delivery {acizal) Tnvaice
Suppller no. 91024068 DETIVBI'I 'Delivered [Car Carrer
7T E— o X1, vehicio
schmid alutec gmbh & co. kg L T
Féhrenbachstr. 7 [ress 20383}1
73630 Remshalden - Grunbach Post
(10) Ihre Zeichen/ {31] Purchase order noJyour order (15) Orderer information {12} Our deparimentiour ref./ _ [(13) ExXtension (14) Our order noJour NoJnstre Na,
our ref.fvotre ref. / notre edt.
550003917401 S. Jung 07151/9329¢ | AB102435
-186
(19) Versandart/Shipmenl/Expédition|BDP(20)DDLI (21} Verpackungsarl/ 22) Versandzeichen/Marks/Marquage (23) Total weight in kg (24}
Packing/Emballane
rerand miEReizr X See below] LKW | Gross 2.384,6 1.069,44 Net
(25) Versandanschrift/Shipping address/Destinalaire (26) Unloading point
Getrag S.p.A. Via dei Gerani 5 i-70026 MODUGNO BA 100 14248
(27} [{25) Sachnummer- Jorawing NoJ (29) Goods, senvices description {30} Mengel @) |40) Recipient commens
(Line} |Plan No, (21) Verpackungsart/Packing/Emballage QuantityiQuantité [Unit  §quantity (actuan) - Comments
+ 2517105400 GE1054-15 1.920,00(Stk
2517105400 GESPERRT Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR.2-1005-1 5 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROQP
CH.NR.2-1105-1 8 x GE-{501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 2-1405-1 9 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 2-1505-1 10 x GE-(501568) 1/2 Europaletie
GE-1/2 EUROP
192 x GE-(501741) Rako-Behélter 10,00 Btk

SEL $.r.1.

ACELETTAZIONE MERCE
SQD%T/L.EJ%S 2- Qual:tita dighiarata: IQ?/D
Quaptita effettiva;
[80 ‘6%31‘0 v ] Tipo|lmball gg;:?
e Quaptita impalii;
et I Conformita plle schedg d'imballo: E_ [fm]
T . Datq coffirglio:
hrlﬁ. { Firmg 'r° M"]é /8
I | I
a1l =1
| ‘ A
42} Receipt comments 43) Quanity check (44} Goods Inspectionfinspection repart (45) Reclplent (46) Invoice approval

Cate
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-005044 vom 1106.2018

Seit tber ... JEUIE

Ludwlgsburg, 11.06.2018
Seite 1 von 1

(e

1 Absender / Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Fthrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Baférderung unterllegt trolz siner ge- Ce transport est soumis, nonobstent toute
genteligen Abmachung den Bestimmungen des clause coniralrs, & la Convenlion relative su
Ubereinkommens Gber den Beférdarungsverirag conirat  de  fransport  international  des
Tm Intemn. StraRengfiterverkehr (CMR). marchandises par routa (MR},

2 Empfdnger { Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMIN], 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g Frachifiihrer / Transperteur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. BEPIEE-¢120
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kisu préve pour [a livraison de la marchandise

Ot/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  |talien

Dalum/Dele 14.06,2018

Zelt/ Temps

4 Ortund Tag der Obemahme / Lisu ! date de la prise en charga de la marchandise

On{ Lieu Remshalden Grunbach
Lend/Pays Deutschland Zet/ Temps
Datum/Dale 44.06.2018

7 Nachiolgander Frachtfiihrar / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

§ Baigefigte Dekumente / Documents annaxes

8 Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtfdhrer /
Réserves ot abservations des transporteurs

gPos. 40 Zalchen/Nr, 14 AnzahiderLM 4 2Ad der Verpackung 4 g Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 45 Umfang
No. Margues et numaraes Nombre das colis Made demballaga Nature da la marchandise Palds, kg cbm
1 10029559 + 555 + 517 + 467 99 EP Getriebeteile 7.377
8 3
Totat 99,00 EP 7.377,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emmilliung der Tarifkilometer mit Grenzbergéngan
von bis km
EL s.rl
KUEHNETNDE L ooon
18 Frachtzahlungsanwaisung / Prescription daffranchissement 21 Besondera Vereinbarungmétﬂaatg‘ﬁm'ga i'v:iulle'ras
unfre| - Rechnung an Empfiinger 1 L G\ 7. B
19 Amiliches Kennzeaichen Nutzlast in { .
Kiz ccomya G
Anhanger . 10 cO i L
"RicevMlP M o oty
Fahrer L au ?lhta e qua
22 Benutzter Grenziibargang zveﬂ mp?a‘ngan am Datum / Date

Réceplion des marchandisas le

20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG
D-73630 Remshalden Grunbach

Unterschrift und Slempet des Absenders
Signature et timbre lexpéaditaur

23 SCHWEITZER GmbH & Ca.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrifl und Stempel des Frachi{Cihrers
Signalure ef {imbre du fransporteur

GETRAG SPA
I-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempsl das Empfangers
Signature et timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co, Inten. Spedilion KG Geschéftsflhrer: Axel
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer
Amtsgericht: Ludwlgsburg

Handelsregister; Stuttgart HRA 200858

Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540800

BLZ: 804 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 6406 00
SWIFT: DRESDEFF804



